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A Slolonel Dios Dßa Viåaj

JONÁS

Jonás sbßi jun libro tic, yujto a yabßixal viåaj Jonás tzßibßabßilcan dßay. Chßoc yel jun
libro tic dßa yichaå juntzaåxo libro yic ebß schecabß Dios. A juntzaå libro chiß,
cßaybßubßalåej ay dßay. Palta a dßa jun libro tic jun, syalcot yuj spitalil jun viå schecabß
Dios, aton viåaj Jonás. Checbßilbßat viå yal slolonel Dios dßa choåabß Nínive, yic sna
sbßa ebß dßa smul, tato maay ol satjoquel ebß yuj Dios. Palta maj yal-laj scßol viå bßati,
stenanecß viå tas yal Dios, yuj chiß javi jun nivan yaelal dßa yibßaå viå. Yuj jun nivan
yaelal chiß, snaan sbßa scßool viå, sbßat viå yalel slolonel Dios chiß dßa choåabß Nínive
chiß dßa chabßcßolal. Cot yoval viåaj Jonás chiß yujto acßji nivancßolal ebß aj Nínive chiß
yuj Dios, yujto sna sbßa ebß.

A jun libro tic, schßoxcoti to a Dios syalåej yacßanelcßoch tas snibßej scßulej dßa
yolyibßaåqßuinal tic. Palta a dßa masanil juntzaå tic, ataß schßox Dios to xajanej ebß
anima, tzßocßpax scßool dßa ebß. A Dios ay snivancßolal, scolvajpaxi. A ebß ajcßol yajoch
dßa choåabß Israel, tzßacßjipax nivancßolal ebß yuj Dios chiß.,1

Ix bßat viåaj Jonás elelal

dßa Dios yalani

1 1 Ay jun viå scuchan Jonás
yuninal viåaj Amitai. A junel, ix

lolon Jehová dßa viå, ix yalan icha
tic: 2 Ixic lemnaj dßa jun nivan
choåabß Nínive, tzalan dßa ebß anima
cajan taß to ol in satel ebß yedß
schoåabß chiß, yujto svil val jantac
chucal scßulej ebß, xchi Jehová.
3 Palta maj scßanabßajej viå tas ix yal
Jehová chiß, yuj chiß ix snabßat sbßa
viå elelal dßa choåabß Tarsis. Ix em
viå dßa choåabß Jope bßaj sjavi teß
barco dßa stiß aß mar. Ataß ix ilchaj jun
teß barco yuj viå, vanxo sbßat teß dßa
Tarsis chiß. Ix stupan spasaje viå, yic
najat sbßatcan viå dßa yichaå Jehová
snaani.

4 Palta axo Jehová ix acßancot jun
icß te ov dßa yibßaå aß mar, ijan val
sjecchaj teß barco chiß yuj yoval aß.
5 Ix xivqßue ebß edßjinac teß barco chiß,

ix laj yalan sbßa junjun ebß dßa
sdiosal. Ix och ijan ebß syumancanbßat
yicatz teß dßa yol aß yic sebßbßi teß. Axo
viåaj Jonás chiß, ix em viå dßa jun
colxo yol teß barco chiß dßa yalaå, axo
taß ix vay viå.

6 Axo viå sat yaj dßa teß barco chiß
ix emcßoch bßaj vaynac viå chiß, ix
yalan viå dßa viå icha tic: ¿Tas yuj
aåej vayaå tzacß dßa tic ach anima?
Qßueaå vaan. Al a bßa dßa a diosal,
talaj tzßocß scßool dßayoå tzoå col-
chaji, xchi viå.

7 Ix laj yalan ebß edßjinac teß barco
chiß dßay junjun: A ticnaic caqßuec
junoc co sorteo, yic vachß snachajel
cuuj mach ay smul yuj chiß sja jun tic
dßa quibßaå, xchi ebß. Ix yacßan sorteo
ebß chiß, axo dßa yibßaå viåaj Jonás
chiß ix emi. 8 Ix yalan ebß icha tic dßa
viå: Al dßayoå tas yuj sja jun tic dßa
quibßaå. ¿Tas opisio? ¿Bßajtil ix ach
coti? ¿Tas sbßi a choåabß? ¿Tas aji?
xchi ebß dßa viå.
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9 Ix tacßvi viåaj Jonás chiß: A in
tic hebreo in, a dßa Jehová sDiosal
satchaaå, ataß sval in bßa, aton ix
bßoan aß mar tic yedß lum luum,
xchi viå. 10,11 Yuj chiß, ix och ijan
viå yalan dßa ebß edßjinac teß barco
chiß to van yel viå elelal dßa yichaå
Jehová yalani. Axo ix yabßan ebß to
icha chiß yaji, ix yilanpax ebß to yel-
cßolal ste ovaj aß mar chiß, ix te
vachß xivqßue ebß, ix och ijan ebß
scßanbßan dßa viå icha tic: ¿Tas yuj
icha tic tzutej a bßa? ¿Tas tzach
cutej ticnaic yic svanaj aß mar tic?
xchi ebß.

12 Ix yalan viå icha tic: Yuminec-
canbßat dßa yol aß mar tic, yic svanaj
aß, vojtac to vuuj sjavi jun tic dßa
quibßaå, xchi viå.

13 Ix spilan val yip ebß yicßanbßey
teß barco chiß yic smeltzajbßat teß bßaj
ay lum luum yalan ebß, palta junel-
åej majxo yal-laj yuj ebß, yujto yel-
cßolal ste ovajchaaå aß mar chiß.
14 Yuj chiß ix tevi ebß dßa Jehová, ix
yalan ebß icha tic: Mamin Jehová,
maå oå a satel yuj schamel jun viå
vinac tic, tato malaj smul viå jun,
comonoc max acßcan schamel viå tic
dßa quibßaå, yujto a ach tic Jehová
van a cßulan icha tas nabßil uuj, xchi
ebß. 15 Ayic ix lajvi yalan ebß icha
chiß, ix syumancanbßat viåaj Jonás
chiß ebß dßa yol aß mar chiß, icha chiß
ix aj yoch vaan aß. 16 Ayic ix yilan
jun chiß ebß edßjinac teß barco chiß, ix
te xiv ebß dßa Jehová, ix yacßan jun
silabß ebß dßay, ix yacßanpax stiß ebß
dßay.

17 Yacbßan chiß axo Jehová ix
acßancot jun nocß nivan chay, ix tur-
jibßat viåaj Jonás chiß yuj nocß. Oxeß
cßual yedß oxeß acßval ix ecß viå dßa
yol scßol nocß chay chiß.,12

A slesal viåaj Jonás

2 1 Ayic ayecß viå dßa yol scßool
nocß chay chiß, ix lesalvi viå dßa

Jehová sDiosal. Ix yalan viå icha tic:
2 Mamin Jehová, a val dßa scal in

yaelal ix in avaj dßayach. Ix ach
tacßvi dßayin ayic ayinecß dßa
chamel. Ataß ix in avaj dßayach,
ix abßan tas ix valaß.

3 Ato dßa sjulal yich aß mar ix in a
yumcanemi, junelåej ix yoy sbßa
a aß dßayin. A aß nivac aß ix laj
ecß dßa vibßaå.

4 Ataß ix in naß to ix in icßcanel dßa
ichaå dßa junelåej, a valani to
maåxa bßaqßuiå ol vil a templo
to ic yaji.

5 Ix in mucchajcanem dßa sjulal
yich aß mar chiß. Ix och bßacßan
juntzaå aå aå cßultac ay dßa yol
aß chiß dßa in jolom.

6 Ix in emcan dßa yichtac juntzaå
vitz dßa yol aß chiß. Junelåej ix
in can taß valani, palta a ach tic
Jehová in Diosal ach, ix in a
colcanel dßa chamel.

7 Axo yic vanxo slajvi in qßuinal
ix vabßi, ix ach in naancot
Mamin. Ix cßoch in lesal dßa
ichaå dßa a templo.

8 A ebß slaj yaqßuem sbßa dßa
yechel comon dios malaj yel-
cßochi, spatiquejcanel a vachß-
cßolal ebß tza nibßej tzacß dßa
ebß.

9 Palta a inxo tic, ol vacß in silabß
dßayach yuj vacßan yuj diosal
dßayach. Ol in cßanabßajej bßaj ix
vacß in tiß dßayach. A achxoåej
syal a colvaj Mamin Jehová,
xchi viåaj Jonás chiß.

10 Ix lajvi chiß, axo Jehová ix
checanbßat nocß nivan chay chiß, yic

JONÁS 1, 2 1332

Biblia en Chuj de San Mateo Ixtatán, 1ra ed. © 2007, Sociedad Bíblica de Guatemala



bßat xejajcanel viåaj Jonás chiß yuj
nocß dßa stiß aß mar chiß.–23

Ix sna sbßa ebß aj Nínive

3 1 Ix lolonxi Jehová dßa schaelal
dßa viåaj Jonás chiß. Ix yalan

icha tic: 2 Ixic lemnaj dßa nivan
choåabß Nínive, sbßat alan tas ol val
tic dßayach, xchi dßa viå. 3 Yuj chiß, ix
bßat viåaj Jonás chiß dßa Nínive chiß
icha ix aj yalan Jehová. A jun
choåabß chiß te nivan, ay am oxeoc
cßual stecßnabßil yecß yool. 4 Ix och
viåaj Jonás chiß dßa yol choåabß chiß.
A dßa bßabßel cßu te chaaå ix yal viå
icha tic: Yic val chavinac cßual tic ol
satjoquel jun choåabß tic, xchi viå.

5 Masanil ebß anima cajan dßa jun
nivan choåabß chiß, ebß icham anima
yedß ebß unin, ix yacßoch slolonel Dios
ebß dßa scßool, ix och ebß dßa tzecßoj-
cßolal, ix laj yacßanoch pichul ebß ya
svaßi. Icha chiß ix yutej ebß schßoxanel
scuscßolal yuj smul.

6 Axo ix cßoch yabßixal jun tic dßa
viå sreyal Nínive chiß, ix qßue vaan
viå dßa sdespacho, ix yicßanel
spichul viå yic sreyal, ix yacßanoch
pichul viå ya svaßi, ix em cßojan viå
dßa scal qßuen ticßaqßuil taaå. 7 A viå
rey chiß yedß ebß ayoch yajalil yedß
viå, ix yaqßuelta jun ley ebß dßa
masanil choåabß chiß, xchi icha tic:
Malaj junoc oå tzoå vaßi. Malaj pax
junoc oå scacß va nocß co vacax, ma
nocß co calnel, max cacßpaxlaj yucß
aß nocß. 8 A tas ol co cßulej to ol
caqßuecoch co pichul ya svaßi yedß
nocß co molbßetzal nocß chiß, yic sco
chßoxanel co cuscßolal. Ol oå lesal-
voc dßa Dios yedß val masanil quip,
ol cactancan masanil chucal sco
cßulej, ol cactan co macßan ebß
quetanimail, 9 talaj tzato sqßuex

spensar Dios dßa quibßaå, tzßoch
vaan yoval scßool, yic maå ol oå
chamlaj, xchi jun ley chiß.

10 Ayic ix yilan Dios to ix sna sbßa
ebß aj Nínive chiß, ix yactancan schuc
bßeybßal ebß, ix snaani to maå ol satel
jun choåabß chiß icha ix yutej schecan
alchajeloc.,34

Ix cot yoval viåaj Jonás

4 1 Palta axo viåaj Jonás chiß, te
chuc ix yabß viå yujto ix sqßuex

spensar Jehová, ix te cot yoval viå.
2 Yuj chiß ix lesalvi viå dßa Jehová,
ix yalan viå icha tic: Ina val Mamin
Jehová, aton val jun tic ix in naß
ayic ayin to ecß dßa in choåabß. Yuj
chiß ix in nibßej ix in el lemnaj dßa
ichaå, ix in bßatcan dßa Tarsis valani.
Yujto vojtac to Dios ach, te ay val
oqßuelcßolal, maå cßunoc scot oval.
Ayic tzalani to ol acßoch junoc
yaelal, junanto rato chiß snaan pax
sbßa a cßool, yujto te nivan a cßool.
3 Yuj chiß tzin tevi dßayach Mamin
Jehová to tziqßuel in qßuinal, más
am vachß to tzin chami, dßa yichaå
pax to pitzan in, xchi viå.

4 Ix tacßvi Jehová chiß dßa viå icha
tic:

—¿Tom vachß scot oval icha tic tza
naßa? xchi dßa viå.

5 Ix el viå dßa stiel choåabß chiß
dßa stojolal bßaj sjavi cßu. Ataß ix
sbßoqßue xiltac teß viå dßa yibßaå, ix
em cßojan viå dßa yeåul chiß, ix smac-
lan yil viå tas ol aj jun choåabß chiß.
6 Axo Jehová ix acßan qßuibß jun ibß
teß chßupacßteß. A jun teß chiß ix
qßuibßqßue yeåuloc viå. Yuj chiß vachß
yajecß viå taß. Ix te tzalaj viå yuj teß.
7 Axo yic ix qßuiåibßi dßa junxo cßu,
van stacjiel teß, yujto a Jehová ix
acßancot jun nocß cßosnocß ix cßuxan
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schßaåal yip teß. 8 Axo yic ix qßue cßu,
ix yacßancot jun icß Jehová te ov
scßacßal dßa stojolal bßaj sjavi cßu, te
ov ix em yoc cßu dßa sjolom viåaj
Jonás chiß. Ix och ijan yel yip viå yuj
cßacß chiß. Yuj chiß ix snibßej cham
sbßa viå. Ix yalan viå:

—Más am vachß tzin chami, dßa
yichaå pax to pitzan in, xchi viå.

9 Ix yalanpax Jehová dßa viå icha
tic:

—¿Tom vachß tza cßulej scot oval
yujåej to ix tacjiel te teß ix qßuibßqßue
eåuloc chiß? xchi Jehová.

—Ay valan vicoß, vachßchom tzin
cham yuj voval tic, xchi viå.

10 Ix yalanxi Jehová dßa viå icha
tic:

—¿Toc a ach ix avej jun te teß tic?
¿Toc a ach pax ix acß qßuibß teß? Jun-
åej acßval ix qßuibß teß, axo dßa junxo
acßval ix tacjixiel teß. Palta a ach tic
tzach cus yuj teß. 11 A in xo pax tic,
¿tom maå ol cus in cßol yuj jun nivan
choåabß Nínive tic, ecßto 120 mil ebß
unin mantalaj spensar cajan dßay?
Aåejtonaß, maå jantacoc pax nocß
nocß ay dßay, xchi dßa viå.
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